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Bu calisma, yabanci dil olarak Tiirk¢e 0gretim materyallerindeki sdzciik seciminde
yalnizca mutlak sikliga dayali geleneksel yaklasima alternatif olarak dagilim (range) ve
ortalama indirgenmis frekans (average reduced frequency - ARF) gibi istatistiksel
Olgiitlerin birlikte kullanilmasmin &nemini arastirmaktadir. Calisma, Yunus Emre
Enstitiisii’niin Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti (YITOS) B1 ve B2 seviyelerindeki
dinleme metinlerini derlem olarak kullanmistir. Metinlerdeki s6zciikler, mutlak frekans,
dagilim ve ARF degerlerine gore ayri ayri siralanmis ve ilk 30°ar sdzciigiin listeleri
karsilastirmali olarak analiz edilmistir. Bulgular, “bir”, “ve

CLNTS
b}

ol-”, “bu” gibi temel
sozciiklerin tiim listelerde ist siralarda yer aldigini gostermistir. Ancak, yalnizca mutlak
frekansa gore yapilan siralamada, “gazete”, “festival”, “Selvihan” (B1) ve “su”,
“calisma”, “hayat” (B2) gibi belirli birka¢ metinde yogun kullanilan sézciiklerin yapay

ELTS

olarak {ist siralara ¢iktig: tespit edilmistir. Buna karsilik, dagilim 6l¢iitii “sonra”, “yap-
”, “gibi” gibi metinler arasinda yaygin kullanilan s6zciikleri 6ne ¢ikarmistir. ARF 6l¢iitii
ise hem mutlak sikliktaki yapay yiikselmeleri dengelemis hem de dengeli dagilim
gosteren sozciikleri koruyarak daha giivenilir bir liste sunmustur. Ogretim materyali
gelistiricilerinin ve arastirmacilarin, sézciiklerin 6nem derecesini belirlerken yalnizca
mutlak sikliga degil, dagilim ve ARF gibi bilesik olgiitlere de bagvurmalari daha dengeli

s6z varlig1 secimine imkan saglayacaktir.
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Selecting appropriate vocabulary is a critical challenge in teaching Turkish as a foreign
language, particularly when traditional methods rely primarily on absolute frequency
counts. This study investigates the effectiveness of combining statistical criteria,
distribution (range) and average reduced frequency (ARF), as an alternative approach
to vocabulary selection. The research is based on a corpus of listening texts from B1
and B2 levels of the Yedi Iklim Tiirkce series published by the Yunus Emre Institute.
Words in the corpus were ranked separately according to absolute frequency,
distribution, and ARF values. The top 30 words from each list were then compared to
evaluate differences across methods. The findings indicate that core functional words
such as “bir,” “ve,” “ol-,” and “bu” consistently rank highly across all criteria. However,
relying solely on absolute frequency leads to distortions, as some words (e.g., “gazete,”
“festival,” and proper nouns at Bl; “su,” “caligma,” and “hayat” at B2) appear
artificially prominent due to their concentration in specific texts. In contrast, the
distribution criterion highlights words used more evenly across the corpus, while ARF
provides a balanced measure by combining frequency and dispersion. The study
concludes that integrating distribution and ARF with absolute frequency offers a more
reliable basis for vocabulary selection. It is recommended that material developers and
researchers adopt multi-criteria approaches to better reflect authentic language use.
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GIRIS

Kelime edinimi, yabanci dil 6grenim siirecinin merkezinde yer alan ve dort temel dil becerisinin
gelisimini dogrudan etkileyen 6nemli bir unsurdur. Dolayisiyla 6gretim materyallerinde sunulan
sozvarliginin niteligi ve niceligi bilyilk 6nem tagimaktadir. Ogretim materyallerindeki kelime
secimini yonlendiren temel Olgiitlerden biri olan kelime siklig1 (frekans), belirli bir uzunluktaki bir
konusma ya da yazida ayni dilsel olgu ya da birimin gergeklesme sayis1 olarak tanimlanmaktadir
(Vardar, 2002: s.174). Daha basit bir ifadeyle mutlak frekans ya da siklik, bir kelimenin belirli bir
metin ya da metin dizisi i¢inde tam olarak kag kez gegtiginin basit bir sayimidir.

Yabanci dil 6gretiminde, 6zellikle kelime Ogretimi s6z konusu oldugunda, kelime siklik listeleri
onemli bir ara¢ olarak gorlilmektedir. Nitekim kelimelerin 0grenirlere hangi sirayla tanitilmasi
gerektiginin belirlenmesinde kelime sikliklarinin bilinmesi gerektigi (Aksan, 1998: 5.20); 6gretim
materyallerinde kullanilacak kelimelerin se¢ciminde kullanim sikliklarina bagvurulmasi gerektigi
(Gogen, 2016: s. 38) alan yazinda belirtilmektedir. Bununla birlikte Tiirkgenin yabanci/ikinei dil
ogretimine yonelik siklik ¢alismalarinda (Gogen vd., 2020; Gogen & Aydin, 2021; Gocen & Bingol,
2024; Gogen & Bulus, 2022; Gogen & Okur, 2016; Ozdemirel & Dilidiizgiin, 2018) kelimelerin
sadece mutlak frekansina odaklanildigi goriilmektedir. Fakat kelime 6gretiminde ya da O6gretim
materyallerinin hazirlanmasinda kelimelerin sadece mutlak frekansina odaklanmak yeterli
olmayabilir. Ciinkii frekans degeri yalnizca hesaplamalar i¢in kullanilan metne 6zgii bir durumdur
ve metnin uzunluguna, konusuna, yazarina ya da yazarlarina, yazarlarin tislibuna siki sikiya baglidir.
Herhangi bir dille tiretilmis olan yazili ve sozIi biitlin Uriinleri bir derlemde toplamak miimkiin
olamayacagina gore ayni durum derlemi olusturan secki i¢in de gecerlidir. Bazi kelimeler belirli
metinlerde (derleme dahil edilen herhangi bir kitap ya da kitap bdliimiinde) yogun bir sekilde
kullanilabilir. Kilgarriff (1997), bu durumu “Deniz Salyangozu Problemi (The Whelk Problem)”
seklinde izah etmektedir. Arastirmaci, derleme dahil edilen belirli bir konudaki tek bir kitabin,
ornegin deniz salyangozlariyla ilgili bir kitabin deniz yasamina dair bir terimi yiizlerce kez
tekrarlayarak kelimeyi siklik listesinde yapay bir sekilde {ist siralara tasiyabilecegini ifade
etmektedir. Bu sebeple, giivenilir dil verisi elde etmek i¢in bir kelimenin sadece mutlak frekansina
degil metinler arasindaki dagilimmi ya da hem dagilimi hem frekansi 6lgebilen istatistiksel
yontemlere bagvurulmalidir.

Dagilim, bir kelime ya da kelime grubunun bir metin ya da metin dizgesindeki yayilimini niceliksel
olarak betimleyen ve onun yalnizca ne siklikta ortaya ¢iktigin1 degil ayn1 zamanda metni ya da
derlemi olusturan alt boliimler arasinda ne derece dengeli dagildigini olgen istatistiksel bir
kavramdir. Dagilimin tek ve mutlak bir 6l¢giimii yoktur. Nitekim Gries (2008), derlem dilbiliminde
kullanilan ¢ok sayida dagilim 6l¢iimii ve indirgenmis frekans yonteminden bahseder ve bunlari {i¢
temel kategoride simiflandirir. {1k kategori, bir dil biriminin derlem i¢indeki yayilimim dogrudan
istatistiksel bir degerle 6l¢meyi amagclayan yontemleri igerir. Ikinci kategori, bir dil biriminin mutlak
frekansini, derlemin farkli boliimlerindeki dagilimma gore indirgemeye (diizeltmeye) yonelik
yontemlerdir. Ugiincii kategori ise, bir dil biriminin ardisik kullanimlari arasindaki mesafeyi analiz
eden yontemlere odaklanir.

Bu calisma, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi materyallerindeki kelime se¢imini degerlendirirken
yalnmzca mutlak frekansa odaklanmak yerine, dagilim (range) ve hem mutlak frekans hem de
dagilimi1 birlikte 6lgen ortalama indirgenmis frekans (average reduced frequency - ARF) gibi
istatistiksel Olgiitleri de dikkate almanin 6nemini ortaya koymay1 amaglamaktadir. Calismanin odak
noktasi, bu farkli oOlgiitlerin bir ders materyalindeki kelimeleri siralama bigimlerinin nasil
farklilastigini karsilagtirmali olarak incelemektir. Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi alaninda,
Ogretim materyallerindeki sdzvarligin1 degerlendirmek i¢in mutlak frekans, dagilim ve indirgenmis
frekans oOl¢iitlerini birlikte ele alan herhangi bir ¢alismaya rastlanmamis olmasi, bu aragtirmaya
Ozgiinliik kazandirmaktadir. Dolayisiyla ¢alisma, alanda yaygin olan yalnizca mutlak frekansa dayal
geleneksel yaklasima bir alternatif sunmay1 hedeflemektedir. Bu baglamda elde edilecek bulgularin,
gelecekteki 6gretim setleri ve dil materyallerindeki sozvarliginin se¢imi ve kademelendirilmesi igin
daha saglam bir istatistiksel temel olusturmasi ve alandaki kuramsal tartismaya katki sunmasi
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beklenmektedir. Bu amagla, alanda yaygin bir kullanima sahip olan Yunus Emre Enstitiisii tarafindan
hazirlanan Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti (YITOS) B1-B2 seviye dinleme metinleri analiz birimi
olarak sec¢ilmistir. Caligma, bu metinler tizerinden asagidaki sorulara yanit aramaktadir:

1. YITOS B1 seviye dinleme metinlerinde, mutlak frekansa, dagilima (range) ve ortalama
indirgenmis frekansa (ARF) gore belirlenen ilk 30’ar sozciik hangileridir ve bu Olgiitlere gore
siralamalar1 nasildir?

2. YITOS B2 seviye dinleme metinlerinde, mutlak frekansa, dagilima (range) ve ortalama
indirgenmis frekansa (ARF) gore belirlenen ilk 30’ar sozciik hangileridir ve bu Olgiitlere gore
siralamalar1 nasildir?

YONTEM

Bu ¢alisma, Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirkce Ogretim Seti B1-B2
seviyesi dinleme metinlerindeki kelimelerin siklik ve dagilim 6zelliklerini incelemek amaciyla nicel
bir arastirma deseni benimsemistir.

Arastirmanin Modeli

Arastirma, nitel veri kaynaklarmin nicel tekniklerle incelenmesine dayanan betimsel ve
karsilagtirmali bir dokiiman analizi ¢alismasi olarak desenlenmistir. Calisma, mevcut Ogretim
materyallerinin icerdigi dilsel Oriintiileri, dnceden belirlenmis istatistiksel gostergeler araciligryla
tarif etmeyi ve farkli 6lglitlerin (mutlak frekans, dagilim, ortalama indirgenmis frekans) sonuglarini
karsilagtirmay1 hedeflemektedir. Bu nedenle, arastirma siireci nicel paradigma i¢inde kurgulanmis
olup, verilerin toplanmasi, islenmesi ve yorumlanmasinda sayisallastirilmis dil verisi ve objektif
analiz araglar1 esas alinmistir. Bu analitik yaklagim, 6gretim materyallerinin sdzvarligina iliskin
somut, olgiilebilir ve genellenebilir bulgular elde etmeyi miimkiin kilmaktadir. Temel analiz birimi
olan metinlerin segkisel bir derlem haline getirilmesi ve bu derlem {izerinde dilbilimsel istatistik
yazilimlart kullanilarak otomatik sorgulamalar yapilmasi, ¢alismanin metodolojik ¢ercevesinin ana
hatlarini belirlemistir.

Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan B1 ve B2 dil seviyelerini
hedefleyen tiim dinleme materyalleri olusturmaktadir. Calismanin 6rneklemi ise amaglh 6rnekleme
yontemiyle segilmis, Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirkge Ogretim Seti
B1-B2 seviye dinleme metinleridir. Bu se¢im, s6z konusu setin yaygin kullanimi nedeniyle
yapilmigtir. Dinleme metinleri, setin dinleme kitapgiklarindan alinarak dijital ortama aktarilmig ve
her biri ayr1 bir metin birimi olarak degerlendirilmistir. Orneklem kapsamina giren dinleme
metinlerinin sayisal dagilimi1 Tablo 1'de sunulmustur:

Tablo 1. Calismanin 6rnekleminde yer alan dinleme metinleri

Dil Seviyesi Dinleme Metni Sayis1
Bl 27
B2 29
Toplam 56

Belirlenen bu 56 adet dinleme metni, ilgili setin dinleme kitapgiklarindan alinarak dijital ortama
aktarilmis ve derlem analizi i¢in hazirlanmistir. Her bir dinleme kaydinin yazili transkripsiyonu,
analiz siirecinde ayr1 bir metin birimi (text file) olarak degerlendirilmistir.

Veri Toplama Araclar

Aragtirmanin birincil veri kaynagini, Yunus Emre Enstitiisii tarafindan hazirlanan Yedi Iklim Tiirkge
Ogretim Seti’nin (YITOS) Bl ve B2 seviyelerine ait dinleme kitapgiklar1 olusturmaktadir. Bu
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kitapciklardaki tiim dinleme metinleri, bilgisayar ortamina metinsel olarak aktarilarak dijital
dokiimanlar haline getirilmistir. Bu islem sonucunda, B1 seviyesindeki 27 metin ve B2 seviyesindeki
29 metin olmak fiizere toplam 56 metin bir araya getirilmis ve analiz i¢in temel veri setini
olusturmustur. Daha sonra, karsilastirmali analizi mimkiin kilmak amaciyla, bu metinler
seviyelerine gore iki ayr1 gruba ayrilarak iki farkli derlem olusturulmustur. Bir baska deyisle, veri
toplama araci olarak bizzat 6gretim materyallerinin kendisi kullanilmis ve bu materyaller bilgisayar
destekli dil analizine uygun hale getirilmistir.

Verilerin Analizi

YITOS B1-B2 seviye dinleme metinlerinde kullanilan kelimelerin siklik ve dagilimimna yonelik
betimsel (nicel) analiz temel alinmistir. Kelime siklik ve dagilim istatistikleri yapilmadan once
olusturulan derlemdeki kelimeler taban haline getirilmistir. Kurudayioglu ve Karadag (2005), taban
kavramini, ¢ekim unsurlari c¢ikarildiginda anlam ile bi¢cimin kesistigi ilk nokta olarak
tanimlamaktadir. Aynm1 aragtirmacilar, bu kesisme noktasinin kelime kokiinde, gévdesinde ya da
birlesik kelime tabaninda gerceklesebilecegini belirtmektedir. Ayrica Bas (2011) tarafindan soz
varlig1 calismalar icin belirtilen dlciitler dikkate alinmistir. Calismada 6zel isimler, sayilar, tarih ve
saatler, kisaltmalar, ikilemeler, deyimler muhafaza edilmis ve derlemden silinmemistir. Ozel isimler,
ayr1 yazilan birlesik sozciikler istatistiksel hesaplamalar yapabilen derlem araglarmin tek bir birim
olarak algilamasi icin birlestirilmistir (6rn: idil Biret — Idil-Biret). Ayni yontemle, birlesik fiil
olusturan sozciikler arasina kisa ¢izgi konulmak suretiyle birlestirme yapilmistir. Olumsuzluk eki,
gecici isim yapan zarf-fiil ve sifat fiil ekleri silinmis bunlar fiil olarak ele alinmistir. Isim-fiil
eklerinin bulundugu sozciikler madde basi olarak birakilmigtir. Biitiin bu islemlerin ardindan B1
seviye derlemi 5257toplam kelime ve 1888 farkli kelimeden olusmustur. B2 derlemi ise 6940 toplam
kelime ve 2228 farkli kelimeden olusmustur. Ardindan SketchEngine yazilimi kullanilarak frekans
ve range degerleri hesaplanmigtir. Range, derlemde yer alan her bir kelimenin ka¢ farklt metinde
gectigini gostermektedir. Bu yoniiyle oldukca basit ama etkili bir dagilim gostergesidir. Fakat
kelimenin farklt metinlerde kag¢ kez gectigini gostermemesi yoniiyle zayif bir dagilim istatistigi
olarak degerlendirilebilir. Bu yiizden ARF (Average Reduced Frequency — ortalama indirgenmis
frekans kullanilmistir. ARF, bir kelimenin veya ifadenin metinlerde ne siklikla kullanildigini 6l¢en
bir istatistiksel metrik olup 6zellikle psikolinguistik ve dilbilim aragtirmalarinda kullanilir. ARF, bir
terimin mutlak frekansindan ziyade, farkli metinlerdeki dagilimimi ve "azaltilmis" (reduced)
frekansini dikkate alarak daha giivenilir bir 6l¢iim sunmaktadir (Savicky & Hlavacova, 2002). ARF,
bir kelimenin farkli metinlerdeki ortalama goriilme sikligin1 hesaplarken asir1 tekrarlanan
kullanimlarin etkisini azaltmaktadir. Mevcut derlemdeki kelimelerin ARF’si iicretli bir yazilim olan
SketchEngine kullanilarak hesaplanmistir. ARF degeri hesaplanirken derlem, kelimenin toplam
frekans1 (k) kadar esit uzunlukta (derlem toplam kelime sayisi/k) Ortiismeyen parcalara
boliinmektedir. Indirgenmis frekans (RF), kelimenin bu parcalardan kaginda gectigini
gostermektedir. ARF, tiim kaydirmali boliimler igin hesaplanan RF degerlerinin ortalamasi alinarak
bulunmaktadir.

BULGULAR ve YORUMLAR

Birinci Arastirma Sorusuna Yonelik Bulgular

Calismanin ilk sorusu, YITOS B1 dinleme metinlerinde en sik gecen 30 kelimeyi, ii¢ farkli dlciite
gore belirlemeyi amacglamaktadir. Tablo 2, bu ii¢ dlgiitiin tirettigi listeleri karsilastirmali olarak
gostermektedir.

Tablo 2. YITOS Bl seviye dinleme metinlerinde mutlak firekans, dagihm (Range) ve ortalama
indirgenmiy frekansa (ARF) gére ilk 30 sozciigiin karsilagtirmali siralamast

Kelime Mutlak Kelime Dagilim Kelime Ort. ind.
Frekans (Range) Frekans (ARF)
Deger  Sira Deger  Sira Deger  Sira

bir 152 1 bir 25 1 bir 93 1

ve 121 2 bu 24 2 ve 78 2
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bu 84 3 ve 24 2 bu 53 3

ol- 72 4 ol- 21 4 ol- 41 4

icin 56 5 icin 21 4 icin 33 5

¢ok 45 6 cok 20 6 cok 28 6

de 41 7 de 18 7 de 24 7

cocuk 36 8 da 18 7 da 22 8

da 36 8 sonra 17 9 0 17 9

ben 34 10 gel- 14 10 sonra 17 9

yil 33 11 0 13 11 yil 16 11
0 33 11 giin 13 11 giin 14 12
gazete 31 13 biri 12 13 ben 13 13
gilin 27 14 var 12 13 cocuk 13 13
sonra 27 14 yil 12 13 siz 12 15
siz 27 14 de- 12 13 var 12 15
film 26 17 git- 11 17 gel- 12 15
insan 24 18 zaman 11 17 de- 12 15
de- 23 19 mi 11 17 biz 11 19
yas 22 20 ile 10 20 insan 10 20
var 22 20 iyi 10 20 diinya 10 20
biz 22 20 basla- 10 20 mi 10 20
festival 22 20 ama 10 20 kadar 9 23
en 21 24 kendi 10 20 ilk 9 23
mi 21 24 siz 10 20 git- 9 23
ilk 20 26 insan 10 20 en 9 23
diinya 20 26 biz 10 20 basla- 9 23
Selvihan 20 28 gocuk 10 20 biri 9 23
her 19 29 al- 10 20 zaman 9 23
gel- 18 29 daha 9 30 ile 8 30

Tablo 2 incelendiginde, B1 seviyesi dinleme metinlerinde ii¢ farkli 6l¢iitiin, ilk 30 kelime igin iirettigi
listelerin hem benzerlik hem de farkliliklar icerdigi goriilmektedir. “bir” kelimesi her ii¢ listede de
birinci sirada yer almaktadir. “ve” ve “bu” kelimeleri ise tiim listelerde ilk ii¢ i¢inde yer almakla
birlikte, dagilim (range) listesinde ayn1 degere sahip olduklar i¢in ikinci siray1 paylasmaktadir. “ol-
” ve “i¢cin” kelimeleri dordiincii ve besinci siralarda; “cok” kelimesi, “de” ve “da” baglaglar1 da her
tic listede ilk 10 kelime i¢inde yer almaktadir.

Mutlak frekans listesi incelendiginde ¢ok sayida tekrara dayali olarak belirli metinlerde yogunlagmis
kelimeleri iist siralara tasimakta oldugu gozlenmektedir. Bu listede, “cocuk” (f:36-8), “gazete” (f:31-
13), “film” (f:26-17), “festival” (f:22-20), “yas” (f:22-20), “Selvihan” (f:20-28, 6zel isim) ve “her”
(£:19-29) gibi kelimeler yer almaktadir. Buna karsilik, dagilim1 esas alan listenin farkli bir 6ncelik
sundugu goriilmektedir. Bu listede, “sonra” (9.), “gel-" (10.), “glin” (11.), “biri” (13.), “de-" (13.),
“var” (13.), “git-” (17.), “al-” (20.), “ama” (20.), “basla-" (20.), “iyi” (20.) ve “kendi” (20.) gibi
kelimeler, metinler arasinda yaygin olarak kullanildiklar1 i¢in 6ne ¢ikmaktadir. Burada 6nemli olan
bir diger husus ise mutlak frekans listesindeki ‘gazete’, “film’, ‘festival’, ‘yas’, ‘Selvihan’ ve ‘her’
gibi kelimelerin dagilim listesinin ilk 30’unda hi¢ yer almamasidir. Bu durum, bu kelimelerin
kullanimlarimin birkag metinle sinirli kaldigini ve dolayisiyla derlem geneli diisiiniildiiglinde
onemlerinin mutlak frekans listesinde oldugu kadar ytiksek olmayabilecegine isaret etmektedir.

Ortalama indirgenmis frekans (ARF) listesi incelendiginde “diinya” (20.) kelimesinin listeye déhil
oldugu goriilmektedir. Diger taraftan birka¢ metinde yogun kullanimlar1 nedeniyle ‘gazete’, ‘film’,
‘festival’, ‘yas’, ‘Selvihan’ ve ‘her’ gibi kelimelerin listede yer almadigi gozlenmektedir. Hem
mutlak frekans1 hem de dengeli dagilim1 dikkate aldig1 i¢in diger listelerin ilk 30’unda yer almayan
‘kadar’ (23.), ilk’ (23.) ve ‘zaman’ (23.) gibi kelimelerin bu listede yer alabildigi goriilmektedir.
Ayrica siralamalarda da diizeltici etkileri goriilmektedir: dagilim listesinde alt siralarda olan ‘cocuk’
(20.) ve mutlak frekansta 10. sirada olmasina ragmen dagilim listesinde goriinmeyen ‘ben’ kelimesi,
ortalama indirgenmis frekans listesinde 13. siraya yilikselmistir. Bu durum, “cocuk™ kelimesinin
gectigi metinlerde nispeten yiiksek, “ben” kelimesinin ise gectigi az sayida metinde yogun bir
kullanim sergiledigine isaret etmektedir.
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Ikinci Arastirma Sorusuna Yénelik Bulgular

Calismanin ikinci sorusu, YITOS B2 dinleme metinlerinde en sik gegen 30 kelimeyi, mutlak frekans,
dagilim (range) ve ortalama indirgenmis frekans (ARF) dlciitlerine gore siralamay1 amaglamaktadir.
B2 seviyesine ait derlem iizerinde yapilan analizlerin sonuglar1 Tablo 3'te sunulmaktadir.

Tablo 3. YITOS B2 seviye dinleme metinlerinde mutlak firekans, dagihm (Range) ve ortalama
indirgenmis frekansa (ARF) gore ilk 30 sozciigiin karsilagtirmali siralamast

Kelime Mutlak Kelime Dagihim Kelime Ort. ind.
Frekans (Range) Frekans (ARF)
Deger  Sira Deger Sira Deger  Sira

ve 175 1 bu 28 1 ve 110 1
ol- 165 2 ol- 28 1 ol- 99 2
bir 150 3 ve 27 3 bir 85 3
bu 110 4 bir 26 4 bu 68 4
igin 62 5 ¢ok 23 5 i¢in 36 5
de 59 6 igin 22 6 de 35 6
cok 52 7 de 21 7 da 30 7
ne 49 8 yap- 20 8 ¢ok 30 7
da 48 9 da 20 8 yap- 26 9
yap- 48 9 ne 18 10 ne 25 10
daha 44 11 gel- 18 10 daha 24 11
insan 38 12 daha 18 10 0 20 12
gel- 36 13 o 17 13 gel- 20 12
biz- 36 13 gibi 16 14 giin 18 14
calis- 34 15 iste- 16 14 sonra 18 14
su 34 15 en 16 14 en 17 16
o 33 17 sonra 16 14 calig- 16 17
glin 32 18 var 15 18 var 15 18
de- 32 18 de- 15 18 her 15 18
en 31 20 her 15 18 siz 15 18
sonra 30 21 glin 14 21 is 15 18
is 30 21 once 14 21 iste- 15 18
kadar 29 23 kadar 13 23 kadar 15 18
her 29 23 siz 13 23 biz 14 24
calisma 27 25 bagla- 13 23 gibi 14 24
hayat 27 25 al- 12 26 insan 14 24
var 26 27 i- 12 26 al- 13 27
basla- 26 27 biz 12 26 hayat- 13 27
iste- 25 29 ver- 12 26 de- 13 27
siz 25 29 calis- 12 26 basla- 12 30

Tablo 3 incelendiginde “ve”, “ol-” ve “bir” kelimeleri tiim listelerde ilk ii¢ sirada yer almaktadir.
Ancak “ve” kelimesi mutlak frekans ve ARF listelerinde birinci siradayken, dagilim listesinde “bu”
ve “ol-" kelimeleriyle ayni1 degere sahip olmamakla birlikte ti¢lincii siradadir. “bu” kelimesi ise her
ii¢ listede de dordiincii siradadir. “igin”, “de”, “cok”, “da” ve “yap-" fiili her ii¢ listede de ilk 10
kelime icinde yer almaktadir. Mutlak frekans listesi incelendiginde, B1 seviyesinde oldugu gibi,
belirli metinlerde yogunlasmis kelimelerin iist siralarda oldugu gozlenmektedir. Bu listede, “ne”
(f:49-8), “daha” (f:44-11), “insan” (f:38-12), “biz” (f:36-13), “calig-” (f:34-15), “su” (f:34-15),
“calisma” (f:27-25) ve “hayat” (f:27-25) gibi kelimeler mutlak frekanslarindan dolay iist siralarda
yer almaktadir. Buna karsilik, dagilim1 esas alan listenin farkli bir 6ncelik sundugu goriilmektedir.
Bu listede, “yap-" (8.), “gel-" (10.), “gibi” (14.), “iste- (14.), “sonra” (14.), “var” (18.), “de-" (18.),
“her” (18.), “Once” (21.), “kadar” (23.), “basla-" (23.), “al-” (26.), “ise” (26.) ve “ver-" (26.) gibi
kelimeler, metinler arasinda yaygin olarak kullanildiklari i¢in 6ne ¢ikmaktadir. Burada 6nemli olan
bir diger husus ise mutlak frekans listesindeki ‘insan’, ‘biz’, ‘su’, ‘calisma’ ve ‘hayat’ gibi
kelimelerin dagilim listesinin ilk 10'unda hatta bazilariin ilk 20'sinde bile yer almamasidir. Bu
durum, bu kelimelerin kullanimlarimin birka¢ metinle siirli kaldigim1 ve dolayisiyla derlem
genelindeki yayginliklarinin mutlak frekanslar kadar yiiksek olmadigina isaret etmektedir.
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Ortalama indirgenmis frekans (ARF) listesi incelendiginde diger listelerdeki asir1 uglar1 dengeleyici
bir rol oynadig1 goriilmektedir. Mutlak frekans listesinde iist siralarda olan ‘insan’ (12.) ve ‘hayat’
(25.) gibi kelimeler ARF listesinde sirasiyla 24. ve 27. siralara gerilemis; dagilim1 yiiksek olan ‘giin’
(dagilimda 21., ARF'de 14.), ‘sonra’ (dagilimda 14., ARF'de 14.), ‘is’ (mutlak frekansta 21., ARF'de
18.) ve ‘her’ (dagilimda 18., ARF'de 18.) gibi kelimeler ise nispeten daha iist siralara yiikselmistir.
Ayrica diger listelerin ilk 30’unda goriilmeyen ‘biz’ (24.) kelimesinin bu listeye girebildigi
goriilmektedir.

TARTISMA / SONUC ve ONERILER

Bu calisma, YITOS B1 ve B2 seviye dinleme metinlerinde kullanilan kelimeleri mutlak frekans,
dagilim ve ortalama indirgenmis frekans gibi Olgiitlerle degerlendirerek kelime siralamasinin, bu
farkl istatistiksel yaklagimlarla nasil degistigini ortaya koymaya c¢aligmistir. Analiz sonuglari,
Kilgarriff’in (1997) “Deniz Salyangozu (The Whelk Problem) Problemi” olarak tanimladigi, bazi
kelimelerin belirli bir veya birka¢ metindeki yogun kullaniminin mutlak frekanslarini yapay bir
sekilde arttirabilmesi sorununun Tiirk¢e 6gretim materyalleri baglaminda da gegerli olabilecegini
gostermektedir. Bulgular, yalnizca mutlak frekansa dayali bir yaklagimin, kelimelerin dil
kullanimindaki gercek temsiliyet giiclinii tespit etmede yetersiz ve yaniltici olabilecegine isaret
etmektedir.

“bir”, “ve”, “ol-", “bu”, “igin” gibi kelimeler hem B1 hem de B2 seviye dinleme metinlerinde her
listenin ilk siralarinda yer almaktadir. Bu durum, bu kelimelerin derlem genelinde hem sik hem de
yaygin bir bicimde kullanilmis olmalarindan kaynaklanmaktadir. Bununla birlikte farkli dl¢iitlerin
kelime listelerinde 6nemli farkliliklar yarattigi goézlenmistir. B1 seviyesinde “gazete”, “festival”,
“Selvihan”; B2 seviyesinde “su”, “calisma”, “hayat” gibi kelimeler, mutlak frekanslarmin yiiksek
olmasina ragmen, dagilimi esas alan listenin ilk 30’unda ya hi¢ yer almamakta ya da ¢ok alt siralara
kaymaktadir. Bu durum, bu kelimelerin kullanimlarinin belirli birka¢ metinle sinirli kaldigini ve
dolayisiyla derlem genelindeki gergcek Onemlerinin mutlak frekanslarinin gosterdiginden diigiik
oldugunu gostermektedir. Bu ylizden materyal tasariminda sadece mutlak frekans: yiiksek olan
kelimelerin 6ncelenmesi, dgrenirleri, belirli baglamlarla sinirli, genel gegerliligi diisiik bir kelime
dagarcigryla kars1 karsiya birakma riski tagiyabilir. Buna karsilik dagilim listeleri “sonra”, “yap-",
“gibi”, “kadar”, “basla-" gibi metinler aras1 yayginlik gosteren kelimeleri 6ne ¢ikarmaktadir. Bu liste
kelimelerin derlem i¢indeki dagilimini gostererek kelimelerin genel kullanim degeri hakkinda daha
ayrintili bir fikir vermektedir. Ortalama indirgenmis frekans listeleri ise hem mutlak frekanstaki
yapay artiglari (gazete, su) diizeltmis hem de dagilimi yiiksek olan kelimeleri korumustur. Daha da
onemlisi her iki Ol¢iit i¢in makul degerlere sahip olan kelimeleri (diinya, is, her, insan) goriiniir
kilmistir. Ayrica “gocuk” (B1) d6rneginde oldugu gibi dagilimi nispeten diisiik ama gectigi metinlerde
yogun kullanimi olan ve bu nedenle 6nemini korumasi gereken kelimelerin de listede yer almasi
saglamistir. Bu nedenle ortalama indirgenmis frekans, kelimenin derlem icindeki gercek degerini
daha isabetli bir sekilde tespit etmistir.

Bu caligmanin bulgular1 Tiirkgenin gerek ana dili gerekse yabanci dil olarak 6gretiminde kelime
secimi ve materyal gelistirmeye iliskin 6nemli sonuglar ortaya koymaktadir. Oncelikle 6gretim
materyallerindeki soz varligin1 degerlendirirken ve siralarken yalnizca mutlak frekans listelerine
odaklanmak baglama asir1 bagimli sonuglar iiretebilmektedir. Bu durum, alanyazinda daha once
yapilan ve yalnizca mutlak frekansa odaklanan bir¢ok ¢alismanin bir sinirliligina isaret etmektedir.
Kelime listeleri olugturmak i¢in kelimelerin hem ne siklikta hem de ne kadar yaygin kullanildigin
birlikte Glcen istatistiksel yontemlere basvurulmalidir. Dagilim bu agidan 6nemli bir ilk adimdir,
ancak ortalama indirgenmis frekans gibi her iki boyutu tek bir metrikte birlestiren bilesik olgiitler
daha kapsamli ve dengeli bir resim sunmaktadir. Ortalama indirgenmis frekansin kullanilmasi,
ogrencilere yalmzca “sik” degil, ayn1 zamanda “yaygin” kullanimi olan kelimeleri kazandirma
potansiyeli tagimaktadir.

Sonug olarak bu ¢aligma, Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretiminde kelime se¢imiyle ilgili geleneksel
yaklasima istatistiksel bir alternatif onermekte ve alandaki kuramsal tartigmaya bir katkida
bulunmaktadir. Ogretim materyali gelistiricileri, sinav hazirlayicilart ve dil arastirmacilar igin
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kelimelerin degerini belirlerken tek boyutlu bir frekans okumasinin 6tesine gegmek ve dagilim ile
indirgenmis frekans gibi kavramlar1 analize dahil etmek daha saglam ve 6grenci ihtiyaglarina daha
uygun dil kaynaklarinin ortaya ¢ikmasini saglayabilir.

Oneriler

Bu c¢alisma B1-B2 seviye dinleme metinleri ile sinirli gorece kiiciik 6lgekli bir derlem iizerinde
gergeklestirilmistir. Benzer yontemin okuma metinlerine, yazma ve konusma materyallerine ve
ozellikle daha ileri veya daha temel seviyelere uygulanmasi, Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimine
yonelik kapsamli bir “Onemli kelimeler” listesinin olusturulmasina katki saglayacaktir. Bu
caligmada, temel bir dagilim Olciitii olan "range" ve birlesik bir Slgiit olan ortalama indirgenmis
frekans kullanilmistir. Gries (2008) tarafindan siniflandirilan diger dagilim olgiitleri veya baska
indirgenmis frekans formiilleri ile karsilagtirmali analizler yapmak ve bu dlgiitlerin Tiirkce gibi
sondan eklemeli bir dildeki performansini degerlendirmek faydali olacaktir. Kalip ifadelerin ve dil
bilgisel yapilarin dagilimini1 ve ortalama indirgenmis frekansin degerlerini inceleyen arastirmalar,
ogretilmesi gereken dil birimlerinin se¢imine daha biitiinciil bir yaklagim getirebilir. Son olarak, bu
istatistiksel yontemlerle belirlenen sozciik listelerinin etkililigi deneysel olarak test edilebilir.
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Extended Abstract

This study aims to reevaluate the statistical approaches used in vocabulary selection for teaching Turkish as a
foreign language, offering a perspective that moves beyond the traditional focus on the absolute frequency
criterion. Vocabulary acquisition is a critical component underpinning language learning, directly influencing
the development of all four core skills. Therefore, the methodology for selecting which words to present in
instructional materials carries significant pedagogical weight. While word frequency lists are a fundamental
tool in this selection process, relying solely on a word's raw count of occurrences within a specific corpus—
its absolute frequency—entails considerable methodological risks. As highlighted by Kilgarriff's (1997)
"Whelk Problem," a word can attain a high frequency rank artificially if it is repeated extensively within one
or a few specialized texts (e.g., the word "whelk" in a book about marine life), without being widely useful
across general language contexts. This scenario underscores that absolute frequency is inherently tied to the
specific composition, topic, and length of the corpus analyzed. To obtain more reliable and pedagogically
sound data, it is necessary to complement frequency with measures of a word's distribution—how widely it is
spread across different texts—and to employ composite statistical metrics that balance both frequency and
distribution. This research argues for the integration of such advanced criteria, specifically distribution (range)
and Average Reduced Frequency (ARF), into the evaluation and design of Turkish language teaching
materials. The study's originality stems from addressing a notable gap in the field, as no prior research on
teaching Turkish as a foreign language has concurrently applied absolute frequency, distribution, and reduced
frequency measures to assess instructional vocabulary. Consequently, it proposes a substantive alternative to
the prevalent, one-dimensional frequency-based approach. The investigation adopted a quantitative,
descriptive, and comparative document analysis design. The research sample consisted of the B1 and B2 level
listening texts from the widely used Yedi iklim Tiirkge Ogretim Seti (YITOS), comprising 27 and 29 texts
respectively, for a total of 56 texts. These transcribed texts were converted into digital format and organized
into two separate corpora (Bl and B2). Following lemmatization processes to consolidate word forms (e.g.,
reducing inflected verbs to their base form "ol-"), the corpora were analyzed using SketchEngine software.
Three key statistical measures were calculated for the vocabulary in each corpus: the Absolute Frequency (raw
count), the Distribution or Range (number of different texts a word appears in), and the Average Reduced
Frequency or ARF (a metric that calculates frequency while mitigating the effect of clustered repetitions by
considering distribution across text segments). For each level, the top 30 words based on these three distinct
criteria were identified, and their comparative rankings were meticulously analyzed. The findings revealed
both expected consistencies and divergences across the different lists. As anticipated, core function words such
as "bir" (a/one), "ve" (and), "ol-" (to be), and "bu" (this) consistently ranked at the top across all three lists for
both proficiency levels, confirming their fundamental role as high-frequency items with broad distribution.
The critical insight, however, emerged from the discrepancies. The absolute frequency lists included words
like "gazete" (newspaper), "festival," and the proper noun "Selvihan" in B1, and "su" (water), "¢aligma"
(study/work), and "hayat" (life) in B2. Most of these contextually bound words were absent from the top 30 of
the corresponding distribution lists, clearly indicating their usage was concentrated in only a handful of theme-
specific texts rather than being widespread across the material. Conversely, the distribution lists highlighted
words like "sonra" (after), "yap-" (to do), "gibi" (like), and "bagla-" (to start), which demonstrated utility across
a wider array of texts and communicative situations. The ARF lists demonstrated a synthesizing and balancing
effect. They effectively demoted words whose high rank was solely due to concentrated repetition in a few
texts (e.g., "gazete," "su") while preserving and often promoting words with good distribution. Furthermore,
ARF brought forward words like "diinya" (world) and "kadar" (until) in B1, and "is" (job) and "her" (every) in
B2, which possessed reasonably good scores in both frequency and distribution, thus offering a more nuanced
picture of a word's overall importance within the corpus. The conclusions drawn from this comparative analysis
are significant for material development and pedagogical practice. They empirically validate that an over-
reliance on absolute frequency alone can distort vocabulary selection, potentially leading to the inclusion of
words with low generalizability at the expense of more widely useful items. This poses a tangible risk of
providing learners with a lexicon that is inadequately balanced for diverse communicative needs. While
distribution serves as a vital corrective lens to identify widely-used vocabulary, the Average Reduced
Frequency metric proves to be a particularly robust tool for material designers and researchers. By integrating
both dimensions of occurrence—sheer count and spread—into a single, refined value, ARF offers a more
reliable and pedagogically insightful ranking. It filters out statistical "noise" from topic-bound repetitions and
highlights words that are both reasonably common and broadly applicable, or crucially important within their
justified, specific contexts. Based on these findings, several avenues for future research are recommended. The
methodological framework should be applied to other skills (reading, writing, speaking) and across all
proficiency levels (Al through C2) to contribute to a comprehensive, multi-criteria core vocabulary list for
Turkish as a foreign language. Further comparative studies could explore the efficacy of other distribution
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measures or reduced frequency formulas, particularly for agglutinative languages. The analysis could also be
productively extended to lexical chunks, collocations, and grammatical structures. Ultimately, experimental
studies are necessary to evaluate the pedagogical effectiveness of word lists generated using these combined
statistical criteria in actual classroom settings. In summary, this study moves the theoretical discussion forward
by demonstrating that a multi-faceted statistical approach, which strategically incorporates distribution and
reduced frequency alongside traditional counts, can establish a firmer, more reliable foundation for selecting
and grading vocabulary in teaching materials, ultimately aiming to create more effective and learner-centred
resources for teaching Turkish as a foreign language.
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